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	. Procedura prevăzută în anexă ar trebui utilizată pentru demonstrarea nivelului de conformitate a liniilor feroviare existente cu parametrii de bază ai specificațiilor tehnice de interoperabilitate.



		
	1. The procedure set out in the Annex should be used for demonstrating the level of compliance of the existing railway lines with the basic parameters of technical specifications for interoperability.



	Procedura de demonstrare a nivelului de conformitate a liniilor feroviare existente cu parametrii de bază ai specificațiilor tehnice de interoperabilitate, conform anexei.
	
	compatibil
	
	

	ANEXĂ
1.    Introducere
1.1.    Domeniu tehnic de aplicare
Această procedură se referă la următoarele subsisteme ale sistemului feroviar al Uniunii Europene:
	(a)
	subsistemul structural de infrastructură; și



	(b)
	subsistemul structural energetic.


Acestea sunt incluse în lista subsistemelor din anexa II (1) la Directiva 2008/57/CE.

	ANNEX
1.   Introduction
1.1.   Technical Scope
This procedure relates to the following subsystems of the European Union rail system:
	
	(a) the infrastructure structural subsystem; and



	  
	(b) the energy structural subsystem


They are included in the list of subsystems in Annex II (1) to Directive 2008/57/EC.

	
1. Introducere
1.1. domeniul tehnic de aplicare a prezentei proceduri include următoarele subsisteme stucturale ale sistemului feroviar:
	
	1.1.1. subsistemul structural Infrastructură; 



	
	1.1.2. subsistemul structural Energie.




Acestea sunt incluse în lista subsistemelor din anexa  nr. 2
la Regulamentul de interoperabilitate a sistemului feroviar, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 725/2024.
	
	compatibil
	
	

	1.2.    Domeniu de aplicare geografic
Domeniul de aplicare geografic al prezentei proceduri este sistemul feroviar al UE, astfel cum este definit de Directiva 2008/57/CE.
	1.2.   Geographical Scope
The geographical scope of this procedure is the EU rail system as defined by Directive 2008/57/EC.

	1.2.  domeniul de aplicare geografic al prezentei proceduri este sistemul feroviar național, astfel cum este reglementat de Regulamentul  de interoperabilitate a sistemului feroviar, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 725/2024.
	
	compatibil
	
	

	1.3.    Definiții
În sensul prezentei proceduri:
	
	(a) „EI” înseamnă infrastructura existentă (instalații fixe) care nu este supusă procedurii de verificare „CE”;



	
	(b) „Demonstrarea conformității prin EI” înseamnă verificarea faptului dacă parametrii de bază ai unui subsistem și/sau ai unui element al liniilor existente respectă cerințele STI-urilor relevante;



	
	(c) „Certificat de demonstrație EI” este documentul emis de un evaluator independent ca urmare a demonstrării conformității EI;



	
	(d) „Declarația de demonstrație EI” este documentul emis de un solicitant după primirea certificatului de demonstrație EI.



	1.3.   Definitions
For the purpose of this procedure:
	
	(a) ‘EI’ means existing infrastructure (fixed installations) that are not subject to the ‘EC’ verification procedure;



	
	(b) ‘EI demonstration of compliance’ means the verification of whether the basic parameters of a subsystem and/or an element of existing lines comply with the requirements of the relevant TSIs;



	
	(c) ‘EI certificate of demonstration’ is the document issued by an independent assessor as a result of the EI demonstration of compliance;



	
	(d) ‘EI declaration of demonstration’ is the document issued by an applicant after receiving the EI certificate of demonstration.



	1.3.în sensul prezentei proceduri:
1.3.1.„IE” înseamnă infrastructura existentă (instalații fixe) care nu este supusă procedurii de verificare „CE”.
1.3.2.„Demonstrarea conformității prin ,,IE” înseamnă verificarea faptului dacă parametrii de bază ai unui subsistem și/sau ai unui element al liniilor existente respectă cerințele STI-urilor relevante.
1.3.3. certificatul de demonstrație ,,IE” este documentul emis de un evaluator independent ca urmare a demonstrării conformității IE.
1.3.4.„Declarația de demonstrație ,,IE” este documentul emis de un solicitant după primirea certificatului de demonstrație IE.

	
	compatibil
	
	

	2.    Procedura pentru demonstrarea conformității cu specificațiile tehnice de interoperabilitate pentru liniile existente.
	2.   Procedure for demonstrating compliance with the technical specifications for Interoperability for existing lines.
	2. Procedura de demonstrarea conformității cu specificațiile tehnice de interoperabilitate pentru liniile existente
	
	
	
	

	 2.1.    Scop
 Următoarea procedură poate fi aplicată pentru demonstrarea conformității instalațiilor fixe existente cu STI-urile fără a fi supuse procedurii de verificare „CE”.
 Această procedură nu este obligatorie, dar poate fi utilizată pe bază voluntară.
	2.1.   Purpose
The following procedure may be applied for demonstrating the compliance of existing fixed installations with the TSIs without being subject to the ‘EC’ verification procedure.
This procedure is not mandatory, but may be used on a voluntary basis.

	
 2.1. procedura poate fi aplicată pentru demonstrarea conformității instalațiilor fixe existente cu STI-urile fără a fi supuse procedurii de verificare „CE”;
 2.1.2. această procedură nu este obligatorie, dar poate fi utilizată pe bază voluntară.

	
	compatibil
	
	

	2.2.    Procedura pentru demonstrarea nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai STI-ului
2.2.1. Procedura de demonstrare a nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai STI este procedura de demonstrare a conformității prin intermediul EI. În cadrul acestei proceduri, solicitantul îndeplinește obligațiile prevăzute la punctele 2.2.2, 2.2.3, 2.2.5.2 și 2.2.5.3 și garantează și declară pe răspunderea sa exclusivă că subsistemul în cauză, care a fost supus prevederilor punctului 2.2.4, îndeplinește cerințele STI-ului (STI-urilor) relevant(e).
	2.2.   Procedure for demonstrating the level of compliance with the basic parameters of the TSI
2.2.1.   The procedure for demonstrating the level of compliance with the basic parameters of the TSI is the EI demonstration of compliance procedure. Under this procedure, the applicant fulfils the obligations laid down in points 2.2.2, 2.2.3, 2.2.5.2 and 2.2.5.3, and ensures and declares on his sole responsibility that the subsystem concerned, which has been subject to the provisions of point 2.2.4, satisfies the requirements of the relevant TSI(s).
	2.2.   procedura de demonstrarea nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai STI-ului;
2.2.1. procedura de demonstrare a nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai STI este procedura de demonstrare a conformității prin intermediul IE. În cadrul acestei proceduri, solicitantul îndeplinește obligațiile prevăzute la punctele 2.2.2, 2.2.3, 2.2.5.2 și 2.2.5.3 și garantează și declară pe răspunderea sa exclusivă că subsistemul în cauză, care a fost supus prevederilor punctului 2.2.4, îndeplinește cerințele STI-ului (STI-urilor) relevant(e);
	
	compatibil
	
	

	2.2.2. Solicitantul depune o cerere pentru demonstrarea EI a conformității subsistemului la un evaluator independent ales de acesta.
Aplicația include:
	
	(a) numele și adresa solicitantului și, în cazul în care cererea este depusă de reprezentantul autorizat, precum și numele și adresa acestuia; și 
(b)documentația tehnică




	2.2.2.   The applicant lodges an application for the EI demonstration of compliance of the subsystem with an independent assessor of his choice.
The application includes:
	
	(a) the name and address of the applicant and, if the application is lodged by the authorised representative, also his name and address; and



	(b)
	the technical documentation.



	2.2.2. solicitantul depune o cerere pentru demonstrarea IE a conformității subsistemului la un evaluator independent ales de acesta. Cererea include:
2.2.2.1. numele și adresa solicitantului și, în cazul în care cererea este depusă de reprezentantul autorizat, precum și numele și adresa acestuia;
2.2.2.2. documentația tehnică.

	
	compatibil
	
	

	2.2.3. Documentație tehnică
2.2.3.1. Solicitantul întocmește documentația tehnică și o pune la dispoziția evaluatorului independent menționat la punctul 2.2.4. Documentația ar trebui să permită demonstrarea nivelului de conformitate al subsistemelor existente cu parametrii de bază ai STI-urilor relevante.
	2.2.3.1.   The applicant compiles the technical documentation and makes it available to the independent assessor referred to in point 2.2.4. The documentation should make it possible to demonstrate the level of compliance of the existing subsystems with the basic parameters of the relevant TSI(s).
	2.2.3. documentația tehnică:
2.2.3.1. solicitantul întocmește documentația tehnică și o pune la dispoziția evaluatorului independent menționat la punctul 2.2.4.. Documentația permite demonstrarea nivelului de conformitate al subsistemelor existente cu parametrii de bază ai STI-urilor relevante;
	
	compatibil
	
	

	2.2.3.2. Documentația tehnică conține, acolo unde este cazul, următoarele elemente:
	
	(a) o descriere generală a subsistemului existent;



	
	(b) documentele necesare pentru întocmirea dosarului tehnic;



	
	(c) o listă a standardelor armonizate și/sau a altor specificații tehnice relevante ale căror referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene și/sau a specificațiilor tehnice naționale care sunt notificate în temeiul articolului 17 alineatul (3) din Directiva 2008/57/CE, aplicate integral sau parțial, și descrieri ale soluțiilor adoptate pentru a îndeplini cerințele STI-urilor relevante, dacă aceste standarde armonizate sau naționale nu au fost aplicate. În cazul în care standardele armonizate sau naționale au fost aplicate parțial, documentația tehnică specifică părțile care au fost aplicate;



	
	(d) condițiile de utilizare a subsistemului (restricții privind timpul sau distanța de rulare, limite de uzură etc.);



	
	(e) descrieri și explicații necesare pentru înțelegerea funcționării și întreținerii subsistemului;



	  
	(f) condițiile de întreținere și documentația tehnică privind întreținerea subsistemului;



	
	(g) orice cerințe tehnice specificate în STI-urile relevante care trebuie luate în considerare în timpul întreținerii sau exploatării subsistemului;



	
	(h) orice alte dovezi tehnice adecvate, care demonstrează că verificările sau testele anterioare au fost efectuate cu succes, în condiții comparabile, de către organisme competente.



	2.2.3.2.   The technical documentation contains, wherever applicable, the following elements:
	
	(a) a general description of the existing subsystem;



	
	(b) the documents necessary for compiling the technical file;



	
	(c) a list of the harmonised standards and/or other relevant technical specifications the references of which have been published in the Official Journal of the European Union and/or national technical specifications which are notified under Article 17(3) of Directive 2008/57/EC, applied in full or in part, and descriptions of the solutions adopted to meet the requirements of the relevant TSI(s) if those harmonised or national standards have not been applied. If harmonised or national standards have been partly applied, the technical documentation specifies the parts that have been applied;



	
	(d) the conditions for using the subsystem (restrictions on running time or distance, wear limits, etc.);



	
	(e) descriptions and explanations necessary for understanding the operation and maintenance of the subsystem;



	
	(f) the conditions for maintenance and technical documentation regarding the maintenance of the subsystem;



	
	(g) any technical requirements specified in the relevant TSI(s) that have to be taken into account during maintenance or operation of the subsystem;



	
	(h) any other appropriate technical evidence, demonstrating that previous checks or tests have been successfully performed, under comparable conditions, by competent bodies.



	2.2.3.2. documentația tehnică conține, acolo unde este cazul, următoarele elemente:
2.2.3.2.1. o descriere generală a subsistemului existent;
2.2.3.2.2. documentele necesare pentru întocmirea dosarului tehnic;
2.2.3.2.3. o listă a standardelor armonizate ale căror referințe au fost publicate în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, a altor specificații tehnice relevante și a specificațiilor tehnice naționale aplicabile, utilizate integral sau parțial, precum și descrierea soluțiilor adoptate pentru îndeplinirea cerințelor STI relevante, în cazul în care aceste standarde sau specificații nu au fost aplicate. În cazul aplicării parțiale, documentația tehnică specifică părțile care au fost aplicate;
2.2.3.2.4. condițiile de utilizare a subsistemului (restricții privind timpul sau distanța de rulare, limite de uzură etc.);
2.2.3.2.5. descrieri și explicații necesare pentru înțelegerea funcționării și întreținerii subsistemului;
2.2.3.2.6. condițiile de întreținere și documentația tehnică privind întreținerea subsistemului;
2.2.3.2.7. orice cerințe tehnice specificate în STI-urile relevante care trebuie luate în considerare în timpul întreținerii sau exploatării subsistemului;
2.2.3.2.8. orice alte dovezi tehnice adecvate, care demonstrează că verificările sau testele anterioare au fost efectuate cu succes, în condiții comparabile, de către organisme competente.
	
	compatibil
	
	

	2.2.3.3. Solicitantul păstrează documentația tehnică la dispoziția autorităților naționale relevante pe toată durata de viață a subsistemului.
	2.2.3.3.   The applicant keeps the technical documentation at the disposal of the relevant national authorities throughout the service life of the subsystem.
	2.2.3.3. solicitantul păstrează documentația tehnică la dispoziția Autorității Feroviare  pe toată durata de viață a subsistemului.
	
	compatibil
	
	

	2.2.4. Procedura pentru demonstrarea nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai STI-ului.
	2.2.4.   Procedure for demonstrating the level of compliance with the basic parameters of the TSI.
	2.2.4. procedura pentru demonstrarea nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai STI-ului:
	
	compatibil
	
	

	2.2.4.1. Evaluatorul independent ales de solicitant ia în considerare dovezile examinărilor, verificărilor sau testelor efectuate de alte organisme sau de către solicitant.
	2.2.4.1.   The independent assessor chosen by the applicant takes into account evidence of examinations, checks or tests that have been performed by other bodies or by the applicant.
	2.2.4.1. evaluatorul independent ales de solicitant ia în considerare dovezile examinărilor, verificărilor sau testelor efectuate de alte organisme sau de către solicitant;
	
	compatibil
	
	

	2.2.4.2. Dovezile colectate de evaluatorul independent trebuie să fie adecvate și suficiente pentru a demonstra nivelul de conformitate cu cerințele STI-urilor relevante și că au fost efectuate toate verificările și testele necesare și corespunzătoare.
	2.2.4.2.   The evidence gathered by the independent assessor should be suitable and sufficient to demonstrate the level of compliance with the requirements of the relevant TSI(s) and that all required and appropriate checks and tests have been carried out.
	2.2.4.2. dovezile colectate de evaluatorul independent trebuie să fie adecvate și suficiente pentru a demonstra nivelul de conformitate cu cerințele STI-urilor relevante și că au fost efectuate toate verificările și testele necesare și corespunzătoare;
	
	compatibil
	
	

	2.2.4.3. Dacă subsistemul existent îndeplinește cerințele STI-urilor relevante, evaluatorul independent poate emite un certificat de demonstrație EI.
	2.2.4.3.   If the existing subsystem meets the requirements of the relevant TSI(s), the independent assessor may issue an EI certificate of demonstration.
	2.2.4.3. dacă subsistemul existent îndeplinește cerințele STI-urilor relevante, evaluatorul independent  emite  certificatul de demonstrație IE.
	
	compatibil
	
	

	2.2.5. Declarație EI privind demonstrația
2.2.5.1. Solicitantul întocmește o declarație EI de demonstrație scrisă pentru subsistem și o păstrează pe toată durata de viață a subsistemului. Declarația EI de demonstrație identifică subsistemul pentru care a fost întocmită.

	2.2.5.   EI declaration of demonstration
2.2.5.1.   The applicant draws up a written EI declaration of demonstration for the subsystem and keeps it throughout the service life of the subsystem. The EI declaration of demonstration identifies the subsystem for which it has been drawn up.

	2.2.5. declarațiea IE privind demonstrația:
2.2.5.1. solicitantul întocmește o declarație IE de demonstrație scrisă pentru subsistem și o păstrează pe toată durata de viață a subsistemului. Declarația IE de demonstrație identifică subsistemul pentru care a fost întocmită;

	
	compatibil
	
	

	2.2.5.2. Declarația EI privind demonstrația și documentele însoțitoare sunt redactate în conformitate cu capitolul 2.5 din prezenta procedură.
	2.2.5.2.   The EI declaration of demonstration and the accompanying documents are drafted in accordance with Chapter 2.5 of this procedure.
	2.2.5.2. declarația IE privind demonstrația și documentele însoțitoare sunt redactate în conformitate cu punctul 2.5 din prezenta procedură;
	
	compatibil
	
	

	2.2.5.3. O copie a declarației EI de demonstrație este pusă la dispoziția autorităților relevante, la cerere.
	2.2.5.3.   A copy of the EI declaration of demonstration is made available to the relevant authorities upon request.
	2.2.5.3. o copie a declarației IE de demonstrație se pune la dispoziția Autorității Feroviare, la cerere.
	
	compatibil
	
	

	2.2.6. Fișă tehnică
2.2.6.1. Evaluatorul independent este responsabil pentru întocmirea dosarului tehnic care însoțește declarația de demonstrație EI.
	2.2.6.   Technical file
2.2.6.1.   The independent assessor is responsible for compiling the technical file that accompanies the EI declaration of demonstration.

	2.2.6. dosarul tehnic:
2.2.6.1. evaluatorul independent este responsabil pentru întocmirea dosarului tehnic care însoțește declarația de demonstrație IE;
	
	compatibil
	
	

	2.2.6.2. Dosarul tehnic care însoțește declarația de demonstrație EI se depune la solicitant.
	2.2.6.2.   The technical file accompanying the EI declaration of demonstration is lodged with the applicant.
	2.2.6.2. dosarul tehnic care însoțește declarația de demonstrație IE se transmite  solicitantului;
	
	compatibil
	
	

	2.2.6.3. Solicitantul păstrează o copie a dosarului tehnic pe toată durata de viață a subsistemului; o copie a dosarului tehnic se trimite oricărui alt stat membru care solicită acest lucru.
	2.2.6.3.   The applicant keeps a copy of the technical file throughout the service life of the subsystem; a copy of the technical file is sent to any other Member State which so requests.
	2.2.6.3. solicitantul păstrează o copie a dosarului tehnic pe toată durata de viață a subsistemului. O copie a dosarului tehnic poate fi transmisă autorităților competente din alte state, în condițiile tratatelor internaționale la care Republica Moldova este parte.
	
	compatibil
	
	

	2.3.    Caracteristici care trebuie evaluate
Caracteristicile care trebuie evaluate la aplicarea procedurii de demonstrare a nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai STI sunt stabilite în:
	—
	Tabelul 1 pentru subsistemul de infrastructură și



	—
	Tabelul 2 pentru subsistemul energetic.



	2.3.   Characteristics to be assessed
The characteristics to be assessed when applying the procedure for demonstrating the level of compliance with the basic parameters of the TSI are set out in:
	—
	Table 1 for the infrastructure subsystem, and



	—
	Table 2 for the energy subsystem.



	2.3. caracteristicile care trebuie evaluate la aplicarea procedurii de demonstrare a nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai STI sunt stabilite în:
	
	  2.3.1 Tabelul nr. 1 pentru subsistemul stuctural Infrastructură ;



	   
	2.3.2. Tabelul  nr.2 pentru subsistemul structural  Energie.



	


	compatibil
	
	

	Tabelul 1
Evaluarea subsistemului de infrastructură pentru demonstrarea conformității EI
	Caracteristicile care trebuie evaluate (STI INF)
	Linia existentă nu este supusă verificării CE
	Proceduri particulare de evaluare

	
	1
	2

	Gabaritul structurii (4.2.3.1)
	X
	6.2.4.1

	Distanța dintre axele liniilor (4.2.3.2)
	X
	6.2.4.2

	Pante maxime (4.2.3.3)
	X
	 

	Raza minimă a curbei orizontale (4.2.3.4)
	X
	6.2.4.4

	Raza minimă a curbei verticale (4.2.3.5)
	X
	6.2.4.4

	Ecartamentul nominal al căii ferate (4.2.4.1)
	X
	6.2.4.3

	Înclinare (4.2.4.2)
	X
	6.2.4.4

	Deficiență de înclinare (4.2.4.3)
	X
	6.2.4.4
6.2.4.5

	Schimbare bruscă a deficienței de supraînălțare (4.2.4.4)
	X
	6.2.4.4

	Conicitate echivalentă (4.2.4.5)
	X
	6.2.4.6

	Profilul capului de șină pentru linie simplă (4.2.4.6)
	N / A
	6.2.4.7

	Înclinarea șinei (4.2.4.7)
	X
	 

	Geometria de proiectare a macazurilor (4.2.5.1)
	X
	6.2.4.8

	Utilizarea încrucișărilor cu nas oscilant (4.2.5.2)
	X
	6.2.4.8

	Lungimea maximă neghidată a traversărilor fixe obtuze (4.2.5.3)
	X
	6.2.4.8

	Rezistența șinei la încărcări verticale (4.2.6.1)
	X
	6.2.5

	Rezistența longitudinală a căii ferate (4.2.6.2)
	X
	6.2.5

	Rezistența laterală a șinei (4.2.6.3)
	X
	6.2.5

	Rezistența podurilor noi la încărcările din trafic (4.2.7.1)
	N / A
	 

	Încărcări verticale echivalente pentru lucrări de terasament noi și efecte ale presiunii terenului (4.2.7.2)
	N / A
	 

	Rezistența structurilor noi deasupra sau adiacente liniilor ferate (4.2.7.3)
	N / A
	 

	Rezistența podurilor și terasamentelor existente la încărcările din trafic (4.2.7.4)
	X
	6.2.4.10

	Limita de acțiune imediată pentru aliniere (4.2.8.1)
	N / A
	 

	Limita de acțiune imediată pentru nivelul longitudinal (4.2.8.2)
	N / A
	 

	Limita de acțiune imediată pentru deformarea liniei (4.2.8.3)
	N / A
	 

	Limita de acțiune imediată a ecartamentului liniei ferate ca defect izolat (4.2.8.4)
	N / A
	 

	Limita de acțiune imediată pentru supraînălțare (4.2.8.5)
	N / A
	 

	Limita de acțiune imediată pentru aparatele de cale (4.2.8.6)
	N / A
	 

	Lungimea utilizabilă a peroanelor (4.2.9.1)
	X
	 

	Înălțimea platformei (4.2.9.2)
	X
	 

	Decalajul platformei (4.2.9.3)
	X
	6.2.4.11

	Amplasarea căilor ferate de-a lungul peroanelor (4.2.9.4)
	X
	 

	Variația maximă a presiunii în tuneluri (4.2.10.1)
	X
	6.2.4.12

	Efectul vânturilor laterale (4.2.10.2)
	X
	6.2.4.13

	Captare balast (4.2.10.3)
	Punct deschis
	 

	Marcatori de locație (4.2.11.1)
	X
	 

	Conicitate echivalentă în serviciu (4.2.11.2)
	N / A
	 

	Evacuarea toaletei (4.2.12.2)
	X
	6.2.4.14

	Facilități de curățare exterioară a trenurilor (4.2.12.3)
	X
	6.2.4.14

	Repopularea cu apă (4.2.12.4)
	X
	6.2.4.14

	Realimentare (4.2.12.5)
	X
	6.2.4.14

	Alimentare electrică de la țărm (4.2.12.6)
	X
	6.2.4.14

	Aplicarea componentelor de interoperabilitate
	N / A
	 



	Table 1
Assessment of the infrastructure subsystem for the EI demonstration of compliance
	Characteristics to be assessed (INF TSI)
	Existing line not subject to EC verification
	Particular assessment procedures

	
	1
	2

	Structure gauge (4.2.3.1)
	X
	6.2.4.1

	Distance between track centres (4.2.3.2)
	X
	6.2.4.2

	Maximum gradients (4.2.3.3)
	X
	 

	Minimum radius of horizontal curve (4.2.3.4)
	X
	6.2.4.4

	Minimum radius of vertical curve (4.2.3.5)
	X
	6.2.4.4

	Nominal track gauge (4.2.4.1)
	X
	6.2.4.3

	Cant (4.2.4.2)
	X
	6.2.4.4

	Cant deficiency (4.2.4.3)
	X
	6.2.4.4
6.2.4.5

	Abrupt change of cant deficiency (4.2.4.4)
	X
	6.2.4.4

	Equivalent conicity (4.2.4.5)
	X
	6.2.4.6

	Railhead profile for plain line (4.2.4.6)
	n.a
	6.2.4.7

	Rail inclination (4.2.4.7)
	X
	 

	Design geometry of switches and crossings (4.2.5.1)
	X
	6.2.4.8

	Use of swing nose crossings (4.2.5.2)
	X
	6.2.4.8

	Maximum unguided length of fixed obtuse crossings (4.2.5.3)
	X
	6.2.4.8

	Track resistance to vertical loads (4.2.6.1)
	X
	6.2.5

	Longitudinal track resistance (4.2.6.2)
	X
	6.2.5

	Lateral track resistance (4.2.6.3)
	X
	6.2.5

	Resistance of new bridges to traffic loads (4.2.7.1)
	n.a.
	 

	Equivalent vertical loading for new earthworks and earth pressure effects (4.2.7.2)
	n.a.
	 

	Resistance of new structures over or adjacent to tracks (4.2.7.3)
	n.a
	 

	Resistance of existing bridges and earthworks to traffic loads (4.2.7.4)
	X
	6.2.4.10

	The immediate action limit for alignment (4.2.8.1)
	n.a.
	 

	The immediate action limit for longitudinal level (4.2.8.2)
	n.a.
	 

	The immediate action limit for track twist (4.2.8.3)
	n.a.
	 

	The immediate action limit of track gauge as an isolated defect (4.2.8.4)
	n.a.
	 

	The immediate action limit for cant (4.2.8.5)
	n.a
	 

	The immediate action limit for switches and crossings (4.2.8.6)
	n.a.
	 

	Usable length of platforms (4.2.9.1)
	X
	 

	Platform height (4.2.9.2)
	X
	 

	Platform offset (4.2.9.3)
	X
	6.2.4.11

	Track layout along platforms (4.2.9.4)
	X
	 

	Maximum pressure variation in tunnels (4.2.10.1)
	X
	6.2.4.12

	Effect of crosswinds (4.2.10.2)
	X
	6.2.4.13

	Ballast pick-up (4.2.10.3)
	Open point
	 

	Location markers (4.2.11.1)
	X
	 

	Equivalent conicity in service (4.2.11.2)
	n.a.
	 

	Toilet discharge (4.2.12.2)
	X
	6.2.4.14

	Train external cleaning facilities (4.2.12.3)
	X
	6.2.4.14

	Water restocking (4.2.12.4)
	X
	6.2.4.14

	Refuelling (4.2.12.5)
	X
	6.2.4.14

	Electric shore supply (4.2.12.6)
	X
	6.2.4.14

	Application of Interoperability Constituents
	n.a.
	 



	Tabelul 1
Evaluarea subsistemului structural Infrastructură pentru demonstrarea conformității IE
	Caracteristicile care trebuie evaluate (STI INF)
	Linia existentă nu este supusă verificării CE
	Proceduri particulare de evaluare

	
	1
	2

	Gabaritul structurii (4.2.3.1)
	X
	6.2.4.1

	Distanța dintre axele liniilor (4.2.3.2)
	X
	6.2.4.2

	Declivitățile maxime (4.2.3.3)
	X
	 

	Raza minimă a curbei orizontale (4.2.3.4)
	X
	6.2.4.4

	Raza minimă a curbei verticale (4.2.3.5)
	X
	6.2.4.4

	Ecartamentul nominal al liniilor (4.2.4.1)
	X
	6.2.4.3

	Supraînălțarea (4.2.4.2)
	X
	6.2.4.4

	Insuficiența de supraînălțare (4.2.4.3)
	X
	6.2.4.4
6.2.4.5

	Variația bruscă a insuficienților de supraînălțare (4.2.4.4)
	X
	6.2.4.4

	Conicitate echivalentă (4.2.4.5)
	X
	6.2.4.6

	Profilul capului de șină pentru linie curentă (4.2.4.6)
	nu se aplica
	6.2.4.7

	Înclinarea șinei (4.2.4.7)
	X
	 

	Geometria de proiectare a aparatelor de cale(4.2.5.1)
	X
	6.2.4.8

	Utilizarea inimilor cu vârf mobil (4.2.5.2)
	X
	6.2.4.8

	Lungimea maximă a încricișărilor duble fixe (4.2.5.3)
	X
	6.2.4.8

	Rezistența șinei la sarcini verticale (4.2.6.1)
	X
	6.2.5

	Rezistența linii la sarcini longitudinală (4.2.6.2)
	X
	6.2.5

	Rezistența linii la sarcini laterale (4.2.6.3)
	X
	6.2.5

	Rezistența podurilor noi la sarcini de trafic (4.2.7.1)
	nu se aplica
	 

	 Sarcina verticală echivalente pentru terasament noi și efecte ale solului asupra structurilor noi (4.2.7.2)
	nu se aplica
	 

	Rezistența structurilor noi situate deasupra liniilor sau adiacent acestora (4.2.7.3)
	nu se aplica
	 

	Rezistența podurilor și terasamentelor existente la sarcini de trafic (4.2.7.4)
	X
	6.2.4.10

	Limita de intervenție imediată pentru aliniament (4.2.8.1)
	nu se aplica
	 

	Limita de intervenție pentru nivelmentul longitudinal (4.2.8.2)
	nu se aplica
	 

	Limita de intervenție imediată pentru deformarea liniei (4.2.8.3)
	nu se aplica
	 

	Limita de intervenție imediată a ecartamentului liniei ca defect izolat  (4.2.8.4)
	nu se aplica
	 

	Limita de intervenție imediată pentru supraînălțare (4.2.8.5)
	nu se aplica
	 

	Limita de intervenție imediată pentru aparatele de cale (4.2.8.6)
	nu se aplica
	 

	Lungimea utilă   a peroanelor (4.2.9.1)
	X
	 

	Înălțimea peroanelor (4.2.9.2)
	X
	 

	Distanța peron-tren (4.2.9.3)
	X
	6.2.4.11

	Configurarea liniilor de-a lungul peroanelor (4.2.9.4)
	X
	 

	Variațiile maxime de presiuni în tuneluri (4.2.10.1)
	X
	6.2.4.12

	Efectul vânturilor laterale (4.2.10.2)
	X
	6.2.4.13

	Efectul aerodinamic asupra căii ferate cu balast (4.2.10.3)
	Punct deschis
	 

	Indicatoare de localizare (4.2.11.1)
	X
	 

	Conicitate echivalentă în exploatare  (4.2.11.2)
	nu se aplica
	 

	Sistemul de vidanjare a toaletelor (4.2.12.2)
	X
	6.2.4.14

	 Instalații de curățare exterioară a trenurilor (4.2.12.3)
	X
	6.2.4.14

	Realimentarea cu apă (4.2.12.4)
	X
	6.2.4.14

	Realimentarea cu combustibil (4.2.12.5)
	X
	6.2.4.14

	 Alimentarea cu energie electrică de la sol (4.2.12.6)
	X
	6.2.4.14

	Aplicarea componentelor de interoperabilitate
	
	 



	
	compatibil
	
	

	
Tabelul 2
Evaluarea subsistemului energetic pentru demonstrarea conformității prin EI
	Caracteristicile care trebuie evaluate (STI ENE)
	Linia existentă nu este supusă verificării CE
	Proceduri particulare de evaluare

	
	1
	2

	Tensiune și frecvență (4.2.3)
	X
	 

	Parametri referitori la performanța sistemului de alimentare (4.2.4)
	X
	6.2.4.1

	Capacitate curentă, sisteme de curent continuu, trenuri staționare (4.2.5)
	X
	6.1.4.2

	Frânare regenerativă (4.2.6)
	X
	6.2.4.2

	Aranjamente de coordonare a protecției electrice (4.2.7)
	X
	6.2.4.3

	Armonici și efecte dinamice pentru sistemele de alimentare cu energie electrică de tracțiune în curent alternativ (4.2.8)
	X
	6.2.4.4

	Geometria liniei aeriene de contact (4.2.9)
	X
	 

	Gabaritul pantografului (4.2.10)
	X
	 

	Forța medie de contact (4.2.11)
	X
	 

	Comportamentul dinamic și calitatea captării curentului (4.2.12)
	X
	6.1.4.1, 6.2.4.5

	Spațierea pantografelor pentru proiectarea liniilor aeriene de contact (4.2.13)
	X
	 

	Materialul firului de contact (4.2.14)
	X
	 

	Secțiuni de separare a fazelor (4.2.15)
	X
	 

	Secțiuni de separare a sistemelor (4.2.16)
	X
	 

	Măsuri de protecție împotriva electrocutării (4.2.18)
	X
	6.2.4.6

	Reguli de întreținere (4.5)
	X
	6.2.4.7



	
Table 2
Assessment of the energy subsystem for the EI demonstration of compliance
	Characteristics to be assessed (ENE TSI)
	Existing line not subject to EC verification
	Particular assessment procedures

	
	1
	2

	Voltage and frequency (4.2.3)
	X
	 

	Parameters relating to supply system performance (4.2.4)
	X
	6.2.4.1

	Current capacity, DC systems, trains at standstill (4.2.5)
	X
	6.1.4.2

	Regenerative braking (4.2.6)
	X
	6.2.4.2

	Electrical protection coordination arrangements (4.2.7)
	X
	6.2.4.3

	Harmonics and dynamic effects for AC traction power supply systems (4.2.8)
	X
	6.2.4.4

	Geometry of the overhead contact line (4.2.9)
	X
	 

	Pantograph gauge (4.2.10)
	X
	 

	Mean contact force (4.2.11)
	X
	 

	Dynamic behaviour and quality of current collection (4.2.12)
	X
	6.1.4.1, 6.2.4.5

	Pantograph spacing for overhead contact line design (4.2.13)
	X
	 

	Contact wire material (4.2.14)
	X
	 

	Phase separation sections (4.2.15)
	X
	 

	System separation sections (4.2.16)
	X
	 

	Protective provisions against electric shock (4.2.18)
	X
	6.2.4.6

	Maintenance rules (4.5)
	X
	6.2.4.7



	  Notă: X – caracteristica face obiectul evaluării.
             
Tabelul 2
Evaluarea subsistemului structural Energie pentru demonstrarea conformității prin IE
	Caracteristicile care trebuie evaluate (STI ENE)
	Linia existentă nu este supusă verificării CE
	Proceduri particulare de evaluare

	
	1
	2

	Tensiune și frecvență (4.2.3)
	X
	 

	Performanța alimentării cu energie electrică de tracțiune (4.2.4)
	X
	6.2.4.1

	Curentul în regim de staționare (4.2.5)
	X
	6.1.4.2

	Frânare cu recuperarea energiei (4.2.6)
	X
	6.2.4.2

	Măsuri de coordonare a protecției electrice (4.2.7)
	X
	6.2.4.3

	Armonici și efecte dinamice pentru sistemele de alimentare cu energie electrică de tracțiune în curent alternativ (4.2.8)
	X
	6.2.4.4

	Geometria liniei aeriene de contact (4.2.9)
	X
	 

	Gabaritul pantografului (4.2.10)
	X
	 

	Forța medie de contact (4.2.11)
	X
	 

	Comportamentul dinamic și calitatea captării curentului (4.2.12)
	X
	6.1.4.1, 6.2.4.5

	Spațierea pantografelor pentru proiectarea liniilor aeriene de contact (4.2.13)
	X
	 

	Materialul firului de contact (4.2.14)
	X
	 

	Sectoare de separare a fazelor (4.2.15)
	X
	 

	Sectoare de separare a sistemelor (4.2.16)
	X
	 

	Măsuri de protecție împotriva șocurilor electrice (4.2.18)
	X
	6.2.4.6

	Reguli de întreținere (4.5)
	X
	6.2.4.7


  Notă: X – caracteristica face obiectul evaluării.
             

	
	



compatibil
	
	

	2.4.    Cerințe pentru evaluatorul independent
2.4.1. Un evaluator independent selectat de solicitant efectuează demonstrația EI a conformității liniilor existente. Un evaluator independent poate fi o entitate externă sau o parte internă a Administratorului de Infrastructură.
	2.4.   Requirements for the independent assessor
2.4.1.   An independent assessor selected by the applicant carries out the EI demonstration of compliance of existing lines. An independent assessor may be an external entity or an internal part of the Infrastructure Manager.

	2.4. cerințele pentru evaluatorul independent:
2.4.1. un evaluator independent selectat de solicitant efectuează demonstrația IE a conformității liniilor existente. Un evaluator independent poate fi o entitate externă sau o parte internă a administratorului de infrastructură;
	
	compatibil
	
	

	2.4.2. În ceea ce privește infrastructura feroviară, un evaluator independent trebuie:
	
	(a) pregătire tehnică adecvată;



	 
	     (b) o cunoaștere satisfăcătoare a cerințelor referitoare la evaluare și o practică suficientă în efectuarea testelor implicate în aceasta; și

	
	    (c) capacitatea de a întocmi certificate de demonstrație EI și documente tehnice care constituie înregistrarea oficială a evaluărilor efectuate.



	2.4.2.   With respect to railway infrastructure, an independent assessor has:
	(a)
	proper technical training;



	
	(b) a satisfactory knowledge of the requirements relating to the assessment and sufficient practice in performing the tests involved in this; and



	
	( c) the capacity to draw up EI certificates of demonstration and technical documents constituting the formal record of the assessments conducted.




	2.4.2. în ceea ce privește infrastructura feroviară, un evaluator independent trebuie să dețină:
2.4.2.1. pregătire tehnică adecvată;
2.4.2.2. o cunoaștere satisfăcătoare a cerințelor referitoare la evaluare și o practică suficientă în efectuarea testelor implicate în aceasta;
2.4.2.3. capacitatea de a întocmi certificate de demonstrație IE și documente tehnice care constituie înregistrarea oficială a evaluărilor efectuate.
	
	compatibil
	
	

	2.4.3. Un evaluator independent din cadrul Administratorului de Infrastructură trebuie să îndeplinească următoarele cerințe:
	
	(a) evaluatorul și personalul său sunt identificabili din punct de vedere organizațional și au metode de raportare care le asigură imparțialitatea;



	
	(b) Nici evaluatorul, nici personalul său nu pot fi trași la răspundere pentru funcționarea sau întreținerea produselor pe care le evaluează și nici nu se pot angaja în nicio activitate care ar putea intra în conflict cu independența judecății sau integritatea lor în legătură cu activitățile lor de evaluare;



	2.4.3.   An independent assessor who is internal to the Infrastructure Manager should meet the following requirements:
	
	(a) the assessor and its personnel are organisationally identifiable and have reporting methods which ensure their impartiality;



	
	(b) neither the assessor nor its personnel may be held responsible for the operation or maintenance of the products they assess nor may they engage in any activity that could conflict with their independence of judgment or integrity in relation to their assessment activities;



	2.4.3. un evaluator independent din cadrul administratorului de infrastructură trebuie să îndeplinească următoarele cerințe: 
2.4.3.1. evaluatorul și personalul său sunt identificabili din punct de vedere organizațional și au metode de raportare care le asigură imparțialitatea;
2.4.3.2. evaluatorul independent și personalul acestuia nu sunt responsabili pentru funcționarea sau întreținerea subsistemelor pe care le evaluează și nu pot desfășura activități care ar putea genera un conflict cu independența sau imparțialitatea evaluării.

	
	compatibil
	
	

	2.5.    Declarație de demonstrație
2.5.1. Declarația EI privind demonstrația și documentele însoțitoare sunt datate și semnate.
	2.5.   Declaration of demonstration
2.5.1.   The EI declaration of demonstration and accompanying documents are dated and signed.

	2.5. declarație de demonstrație:
2.5.1. declarația IE privind demonstrația și documentele însoțitoare sunt datate și semnate;
	
	compatibil
	
	

	2.5.2. Declarația respectivă este redactată în aceeași limbă ca și dosarul tehnic și conține următoarele:
	
	(a) referințele la procedura care demonstrează conformitatea cu specificațiile tehnice de interoperabilitate pentru liniile existente;



	
	(b) denumirea comercială și adresa completă a solicitantului sau a reprezentantului său autorizat stabilit în UE (dacă se utilizează reprezentantul, trebuie menționată și denumirea comercială a solicitantului);



	
	(c) o scurtă descriere a subsistemului;



	
	(d) numele și adresa evaluatorului independent care a efectuat demonstrația de conformitate cu normele EI;



	
	(e) referințele documentelor conținute în dosarul tehnic;



	
	(f) toate dispozițiile temporare sau definitive aplicabile care trebuie respectate de către subsisteme și, în special, orice restricții sau condiții de funcționare;



	
	(g)  dacă este temporară, perioada de valabilitate a declarației EI de demonstrație;



	(h)
	identitatea semnatarului.



	2.5.2.   That declaration is written in the same language as the technical file and contains the following:
	
	(a) the references to the procedure demonstrating compliance with Technical Specifications for Interoperability for existing lines;



	
	(b) the trade name and full address of the applicant or its authorised representative established within the EU (if the representative is used, the trade name of the applicant must also be given);



	
	(c) a brief description of the subsystem;



	
	(d) the name and address of the independent assessor which conducted the EI demonstration of compliance;



	
	(c) references of the documents contained in the technical file;



	
	(f) all the applicable temporary or definitive provisions to be complied with by the subsystems and in particular, any operating restrictions or conditions;



	
	(g) if temporary, the period of validity of the EI declaration of demonstration;



	(h)
	the identity of the signatory.



	2.5.2. declarația respectivă este redactată în limbă română ca și dosarul tehnic și conține următoarele:
2.5.2.1. referințele la procedura care demonstrează conformitatea cu specificațiile tehnice de interoperabilitate pentru liniile existente;
2.5.2.2. denumirea, după caz, numele solicitantului și adresa completă a solicitantului sau a reprezentantului său autorizat;
2.5.2.3. o scurtă descriere a subsistemului;
2.5.2.4 numele și adresa evaluatorului independent care a efectuat demonstrarea nivelului de conformitate cu parametrii de bază ai specificațiilor tehnice de interoperabilitate;
2.5.2.5. referințele documentelor conținute în dosarul tehnic;
2.5.2.6. dispozițiile temporare sau definitive aplicabile privind funcționarea subsistemului, care trebuie respectate de entitățile responsabile de exploatarea și întreținerea acestuia;
2.5.2.7. dacă este temporară, perioada de valabilitate a declarației IE de demonstrație;
2.5.2.8. identitatea semnatarului.
	
	compatibil
	
	



Viceprim-ministru, Ministru													Vladimir BOLEA
